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The Messenger of 
Allah صلى هللا علیھ و سلم 
is not a magician or 
a poet or a 
madman. He is 
following the 

revelation, so 
whatever he says is clear, very solid, firm and truthful. He was not 
exposed to any culture, so the wahi was very pure. The shayateen 
were prevented from even hearing it. So the message is protected 
from any corruption.  

There are a set of instructions for the Messenger of Allah صلى هللا علیھ و 
 The carrier of the message must be pure. So he should stay far .سلم
away from shirk. He was also instructed to give the message to those 
near him first. Take care of your followers before you broadcast the 
message. Show them love and good manners. If they disobey you in 
any matter, don’t leave them, just disconnect from their wrong action. 
Rely on the All-Mighty, the Most Merciful, to avert all harm, and bring 
all good. When you are standing in the night prayer, He sees you. He 
hears all your invocations and knows your condition.  

The shayateen don’t come to the pure, they are protected. But they 
will inspire those who resemble them in evil, those who fabricate lies. 
The poets are followed by the disobedient transgressors. They are 
misguided themselves, and misguide others too. The poets roam in 
different valleys of words. Sometimes they are sad, or happy, 
sometimes they will tell the truth or lie. They don’t remain on one 
thing. They say things which they don’t do. They contradict 
themselves.  

There are poets who are truthful believers, they remember Allah a lot. 
They are the ones who are victorious after undergoing oppression. 
They are not hypocrites, they are courageous. They do good deeds, 
and rely on Allah.  
  

يَاِطنُي  َهْل أُنَبِّئُُكْم َعَلىٰ َمن تَنَزَُّل الشَّ
Shall I inform you upon whom the 

devils descend? 
تَنَزَُّل َعَلىٰ ُكلِّ أَفَّاٍك أَِثيمٍ 

They descend upon every sinful 
liar 

ْمعَ َوأَْكثَرُُهْم َكاِذبُوَن  يُْلُقوَن السَّ
They pass on what is heard, and 

most of them are liars 
َعرَاُء يَتَِّبُعُهُم اْلَغاُووَن  َوالشُّ

And the poets - [only] the deviators 
follow them 

أََلْم تََر أَنَُّهْم ِفي ُكلِّ َواٍد يَِهيُموَن 
Do you not see that in every valley 

they roam 
َوأَنَُّهْم يَُقوُلوَن َما اَل يَفَْعُلوَن 

And that they say what they do not 
do?  

الَِحاِت  إاِلَّ الَِّذيَن آَمنُوا َوَعِمُلوا الصَّ
َوذََكرُوا اهللََّ َكِثيرًا َوانتََصرُوا ِمن بَْعِد َما 
ظُلُِموا ۗ َوَسيَْعَلُم الَِّذيَن ظََلُموا أَيَّ ُمنَقَلٍب 

يَنَقلِبُوَن 
Except those [poets] who believe 

and do righteous deeds and 
remember Allah often and defend 

[the Muslims] after they were 
wronged. And those who have 

wronged are going to know to what 
[kind of] return they will be returned 
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